T St. Philomene Catholic Church

2428 Bell Street
Sacramento, CA 95825

www.stphilomene.com
secretary@stphilomene.com

Fifth Sunday of Lent March 22, 2026
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Office Hours
Monday (Closed)
Tuesday - Friday

10:00 am - 12:00 pm
1:00 pm - 5:00 pm

Mass Schedule

Saturday: 5:00 PM - English
7:00 PM - Espaiiol
Sunday: 9:00 AM - English

12:00 PM - Espaiiol

Tuesday: 8:15 AM - English
Wednesday: 9:00 AM - English
Thursday: 8:15 AM - English
Friday: 8:15 AM - English

Confession | Confesiones
Saturday
400pm-5:00pm inside the Church.

Baptisms
Call the Parish Office for preparation times.

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo.

Weddings & Quinceaiieras
At least six months notice required.
Se requiere un aviso de al menos seis meses.

Parish Staff
Personal parroquial
Rev. Victor Gutierrez Pastor
Kerri Bray-Smith, School Principal
Gabriela Valadez, Secretary
Diana Jimenez, Bookkecper
Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director

Office: (916) 481-6757
Fax: (916) 481-1603
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He cried out in a loud voice, “Lazarus, come &
out” The dead man came out.
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St. Philomene Parish Mission Statement

We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of
brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ
who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship
God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers,
evangelization and loving communion and service. We rejoice and
embrace the diversity of all our members as a gift from God.



Today’s Readings Background on the Gospel

First Reading

Ezekiel 37:12-14

God will open the graves and restore the people of
Israel.

Responsorial Psalm

Psalm 130:1-2,3-4,5-6,7-8

With the Lord there is mercy and fullness of
redemption.

Second Reading
Romans 8:8-11
The Spirit of God dwells in you.

Gospel Reading
John 11:1-45

Jesus raises Lazarus from the dead.

Background on the Gospel

Our Gospel on this day, the fifth Sunday of Lent, is
again taken from the Gospel according to John. The
reading from John continues the break from Cycle
A’s focus on the Gospel of Matthew. Today’s Gospel
reading recounts another sign, or miracle, found in
John’s Gospel, the raising of Lazarus. As our cate-
chumens move closer to the celebration of their
Baptisms at the Triduum, today’s reading invites us
to reflect upon what it means to call Jesus the
Resurrection and the life.

The context for the story of the raising of Lazarus is
the Jewish leaders’ growing animosity toward Jesus.
Jesus has been in Jerusalem, taking part in the feast
of the Dedication, which we have come to know as
Hanukkah. The people have been pressing him to
declare plainly whether he is the Messiah. Jesus tells
them to look to his works, which testify to his com-
ing from God. Many do not believe Jesus, however,
and some try to stone him for blasphemy.

Into this scene of confrontation, Mary and Martha,
the sisters of Lazarus, send word to Jesus that his
Friend is ill. Jesus is said to love Mary, Martha and
Lazarus, but he delays his journey for two days. The
delay heightens the drama and shows Jesus’ obedi-
ence to God, who is to be glorified through Lazarus’s

resurrection. When Jesus finally declares that he will
journey to Bethany, his disciples fear for his life.
Thomas Declares that he and the other disciples
should prepare to die with Jesus.

The scene described at Bethany is a sad one. Martha
meets Jesus weeping and saying that if Jesus had
been there, Lazarus would not have died. Yet she
remains confident that God will do whatever Jesus
asks. Martha affirms her belief that there will be a
resurrection of the dead in the last days. Then
Martha's sister, Mary, comes to Jesus with the same
confidence, saying that Jesus could have cured
Lazarus. Jesus asks to be brought to Lazarus’s tomb
where he prays and calls Lazarus out from the tomb.
At this sign many come to believe in Jesus, but
others take word of the miracle to the Jewish

authorities, who begin their plans for Jesus’ death.

Set against the backdrop of Jesus’ impeding death,
many elements of the raising of Lazarus foreshadow
the good news of Jesus’ own Resurrection. Jesus,
facing the conflict with the Jewish authorities, acts in
complete obedience to God. In raising Lazarus, Jesus
shows his power over death so that when Jesus dies,
those who believe in him might remember that and
take hope. Just as Jesus calls for the stone to be
rolled away from Lazarus’s tomb, so too will the dis-
ciples find the stone rolled away from Jesus' tomb.

With our catechumens preparing for their Baptism at
Easter, the Gospel today calls us to reflect on
Baptism as a dying and rising with Jesus. In Baptism
we die to sin’s power over us, rising as children of
God. In Baptism we join ourselves with Christ, who
conquered death once and for all so that we who
believe in him may have eternal life. With Martha
and Mary, we are called to profess our belief that
Jesus is indeed the Resurrection and the life.




Lecturas de Hoy Antecedentes del Evangelio

Primera Lectura

Ezequiel 37,12-14

Dios abrira los sepulcros y restaurara al pueblo de
Israel.

Salmo Responsorial

Salmo 129,1-2.3-4ab.4c-6.7-8

Del Senor viene la misericordia, la redencion
copiosa.

Segunda Lectura
Romanos 8:8-11
El Espiritu de Dios habita en ustedes.

Evangelio
Juan 11,1-45
Jesus resucita a Lazaro de entre los muertos.

Antecedentes del Evangelio

Nuestro Evangelio de este dia, el quinto domingo
de Cuaresma, se toma nuevamente del Evangelio
segln San Juan. La lectura de Juan continda la in-
terrupcién del enfoque del Ciclo A en el Evangelio
de Mateo. La lectura evangélica de hoy relata otro
signo, o milagro, que se encuentra en el Evangelio
de Juan: la resurreccion de Lazaro. A medida que
nuestros catecimenos se acercan a la celebracion
de sus bautismos durante el Triduo, la lectura de
hoy nos invita a reflexionar sobre lo que significa
llamar a Jesus «la Resurreccién y la Vida».

El contexto de la historia de la resurreccién de Laza-
ro es la creciente hostilidad de los lideres judios ha-
cia Jesus. Jesus ha estado en Jerusalén, participan-
do en la fiesta de la Dedicacion, la cual conocemos
hoy como Hanukkah. La gente lo ha estado pre-
sionando para que declare abiertamente si él es el
Mesias. Jesus les dice que observen sus obras, las
cuales dan testimonio de que él proviene de Dios.
Sin embargo, muchos no creen en Jesus, y algunos
intentan apedrearlo por blasfemia. En medio de
esta escena de confrontacidn, Maria y Marta —las
hermanas de Lazaro— envian a avisar a Jesus que
su amigo estd enfermo. Se dice que Jesus amaba a
Maria, a Marta y a Lazaro; sin embargo, retrasa su
viaje por dos dias. Esta demora intensifica el
dramatismo y manifiesta la obediencia de Jesus a

Dios, quien sera glorificado a través de la resurrec-
cion de Lazaro. Cuando Jesus declara finalmente
gue viajara a Betania, sus discipulos temen por su
vida. Tomads declara que él y los demas discipulos
deben prepararse para morir junto con Jesus.

La escena descrita en Betania es triste. Marta sale al
encuentro de Jesus llorando y diciéndole que, si él
hubiera estado alli, Ldzaro no habria muerto. No
obstante, ella mantiene la confianza de que Dios
concedera cualquier cosa que Jesus le pida. Marta
reafirma su creencia de que habra una resurreccion
de los muertos en los ultimos dias. Luego, la her-
mana de Marta, Maria, acude a Jesus con la misma
confianza, expresando que Jesus podria haber
curado a Lazaro. Jesus pide que lo lleven a la tumba
de Lazaro; alli ora y llama a Lazaro para que salga
del sepulcro. Ante este sigho, muchos llegan a creer
en Jesus; sin embargo, otros llevan la noticia del
milagro a las autoridades judias, quienes comienzan
a tramar los planes para dar muerte a Jesus. Con el
teldn de fondo de la inminente muerte de Jesus,
muchos elementos de la resurreccidon de Lazaro pre-
figuran la buena nueva de la propia Resurreccién de
Jesus. Jesus, al enfrentarse al conflicto con las au-
toridades judias, actua en total obediencia a Dios. Al
resucitar a Lazaro, Jesus manifiesta su poder sobre
la muerte, para que, cuando El mismo muera,
aquellos que creen en El puedan recordarlo y hallar
esperanza. Del mismo modo que Jesus ordena que
se retire la piedra de la tumba de Lazaro, asi
también los discipulos encontraran la piedra re-
tirada de la tumba de Jesus.

Mientras nuestros catecimenos se preparan para
recibir el Bautismo en la Pascua, el Evangelio de hoy
nos invita a reflexionar sobre el Bautismo como un
morir y resucitar con Jesus. En el Bautismo, mori-
mos al poder que el pecado ejerce sobre nosotros y
resucitamos como hijos de Dios. En el Bautismo nos
unimos a Cristo, quien vencié a la muerte de una
vez por todas, para que nosotros —los que creemos
en El— podamos tener vida eterna. Junto con Marta
y Maria, somos llamados a profesar nuestra fe en
que Jesus es, verdaderamente, la Resurreccion y la
Vida.




Mass Intentions

Intenciones de la Misa Events of the week

Sat Mar21 5:00 pm Father Tate Mon Mar23 7:00pm  Grupo de Oracidn

Thu Mar26 6:30 pm

7:00 pm Paulina Medina de Fri Mar 27 7:00 pm  Stations of the Cross
Figueroa

Jorge Avalos
Sat  Mar28 4:00pm Penance Service

Confesiones

Weekend Collections

Sun Mar 22 12:00pm Jose de Jesus Garcia . .
pm ] .] Colectas de Ofertorio del Fin de Semana
Jose Luis Orellana
Nieves Tejeda t March 15, 2026
Juan Garcia T
Serafin de Maria Sunday Collections: $ 4,938.15

Hernandez t

No Second Collection

[ would like to thank you all for your generous
donations for the upkeep (physical and pastoral) of

our beloved Parish! Let us together continue the
i ON-LINE GIVING QR CODE’ mission of Jesus! May our God abundantly bless you
CODIGO QR DONACIONES EN LINEA and your families!
" ] k iy

: Rev. Victor Gutierrez

Please Keep In Your Prayers

Por favor mantenlos en tus oraciones

Oremos por los recién fallecidos Bernabey Alonso Family Rafaela Preciado
Caceres Family Jose Alvarado Bautista

. . . Sheryll Venegas

Dee Rentaria Maria Elena Villalobos Rosas Marcos Sandoval Onofre Gonzalez
. ~ Mary Francis

Jonathon Keeber Adriana Isabel Pefia Carmen Villagomez Keenan Isac Gonzalez
Mary Tietrasritta Bladimir Zarate Mary Cottor Martha Melody Mendoza
Juan Carlos Sanchez Susan Farwell Bobby Zoppi Villagomez Wilma Mendoza




St. Philomene

Dual Language Catholic School

NOW

Enrolling
ilnscripciones

Abiertas!

Where Faith & Learning Thrive in Two Languages!
iDonde la Fe y el Aprendizaje Florecen en Dos Idiomas!

J DIVERSE COMMUNITY
COMUNIDAD DIVERSA

« PERSONAL ATTENTION
ATENCION PERSONALIZADA

J EXCELLENT ACADEMICS
EXCELENCIA ACADEMICA

J FAITH IN ACTION
FE EN ACCION

ENGLISH:
Discover the difference a second language makes!

Enroll now!
Visit Our Website

stphilomene.org
916-489-1506

At St. Philomene School, we offer a highly coveted
Spanish Dual Language Immersion program.

Give your child the advantage of mastering two
languages and see these gifts flourish far beyond
the classroom.

Discover St. Philomene Dual Language Catholic
School,
Where Faith & learning Thrive in Two Languages!

SPANISH:

iDescubre | a diferencia que hace un segundo
idiomal!

En la escuela St. Philomene, ofrecemos un prestigio-
so programa de Doble Inmersién en Espafiol.

Dale a tu hijo la ventaja de dominar dos idiomas y
observa como estos dones florecen mucho mas alla
del aula.

Descubre St. Philomene Dual Language Catholic
School

iDonde la Fe y el Aprendizaje Florecen en Dos
Idiomas!

Sharing God’s Bounty

“For over 40 years, Sharing God’s Bounty has provided a
free sit-down meal to those in need in Sacramento. Our
volunteers serve “dignity”, a hot nutritious meal, and
bread/farmer’s market bags every Tuesday evening
from 6:30 pm to 7:30pm.

If you wish to volunteer and/or donate, please visit our
website at www.sharinggodsbounty.com for additional

information.”

Durante mas de 40 afios, Sharing God’s Bounty ha
brindado una comida gratuita a quienes la necesitan en
Sacramento. Nuestros voluntarios sirven "dignidad”, una
comida caliente y nutritiva, pan y bolsas de mandado
todos los martes por la tarde de 6:30pm a 7:30pm.

Si desea ser voluntario o donar, visite nuestro sitio web
www.sharinggodsbounty.com para obtener mas

informacién.

St. Philomene Food Closet

THANK YOU FOR YOUR CONTINUED GENEROSITY!

We are in need of dozen egg cartons. Drop them
off at the food closet.

For those in need of food: We are open Mondays
from 9am-12:15pm.

Interested in volunteering for the food closet?
We need help sorting food donations on Saturday

mornings from 10am - 12pm. Call 916-481-7113
and leave a message.

iGRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD!

Necesitamos cartones de huevos vacios, de una
docena. Déjelos en el Dispensario de Alimentos.

Para aquellos que necesitan comida: Abrimos los
Lunes de 9am a 12:15pm.

Interesado en ser voluntario en el Dispensa-
rio de Alimentos?

Necesitamos ayuda para separar las donaciones de
alimentos los Sabados por la mafiana de 10am -
12pm. Llama al 916-481-7113 y deja tu mensaje.




Parish News & Announcements

7 LENTEN PENANCE
SEFRVICE IN OUR DEANERY

MARCH/MARZO 23TH AT OUR LA
ASSUMPTION (6-30)

MARCH/MARZO 24™ AT ST. JOHN THE EVANGELIST
(6:30PM)

MARCH/MARZO 24™ AT SAINT JOHN VIANNEY PARISH
(7:15 PM)

MARCH/MARZO 25TH AT ST. IGNATIUS (1I0:00 AM &
70O PM)

MARCH/MARZO 25™ AT OUR LADY OF LOURDES
PARISH (6:30 PM)

MARCH/MARZO 30™ AT PRESENTATION PARISH (6:00
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Holy Weelk

Iloly Wececk
HOLY WEEK SCHEDULE 2026 HORARIO DE SEMANA SANTA 2026

JUEVES SANTO - 2 DE ABRIL

6:30pm - Ultima Cena del Sefor
Bilinglie

HOLY THURSDAY - APRIL 2

6:30pm - Lord’s Last Supper
Bilingual

VIERNES SANTO - 3 DE ABRIL

GOOD FRIDAY - APRIL 3
5:00pm - Pasion del Sefior

3:00pm - Passion of the Lord

e

SABADO SANTO - 4 DE ABRIL

8:30pm Misa de la Vigilia Pascual
Bilinglie

HOLY SATURDAY - APRIL 4
8:30pm Easter Vigil Mass

Bilingual
DOMINGO DE PASCUA - APRIL 5

EASTER SUNDAY - APRIL 5
12:00pm - Misa en Espaiiol

9:00am English Mass




b]:. INVITA CORDIALM]:.N'I‘]:. A TODOS LOS
FELIGRESES A CELEBRAR EL

CUMPLEANOS DEL
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ENEL GIMNASIO PARROQUIAL

FAVOR DE TRAER UN
PLATILLO PARA COMPARTIR
(BOTANA O ACOMPANAMIENTO)

PARA DONACIONES DE COMIDA, POR FAVOR
COMUNIQUESE CON-:-
. MARIA — (916) 601-2788

ALL PARISHIONERS ARE INVITED TO

Imeaithieer ViCctor' s

BIR T HIDODAY [°PAIRTY

——
2026

=
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INSIDE PARISH GYNM

PLEASE BERING A POTILUCK
APPETIZER OR SIDE DISH

IF YOU HAVE QUESTIONS PLEASE CAILL
L.ULY ;IG 402. ITO7O




Diocesan News

Support our Bulletin !
St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.

Lowest( Apoya nuestro Boletin!
Cremation and Burial _ _ o
2417 Manning St, Sacramento, CA 95815 Les damos la bienvenida a la publicidad
916.482.2466 FD2059 . . o
Basic Burial with Minimum Casket $1,140.00. para promover negocios individuales en la

www.lowestcostcremation.com

parte posterior de nuestro boletin.

Para mas informacion, llame a la oficina
parroquial o por correo electrénico:

secretary@stphilomene.com

],APIA(:K [ Ve vhie Coupon and Romaive EMI
s 10% off your entire meal. ! nd ‘ ; H

Wafﬂes Burgers Shakes e cccemce e m e ===

; ACE Hardware
2721 El Camino Ave. 3555 EI Camino Ave
Breakfast & Lunch, Crafted with Love = v
916.488.5440 :

emigh.com

Edwin P. Torres, D.M.D.

El Camino Family Dental Practice

23 3021 El Camino Avenue (Between Watt and Fulton)

Tagalog Spoken; Se Habla Espaiiol (916) 515-9363

TRADER JOE'S®

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA

Providing complete care of the foot. ankle. and lower leg.

Dr. Annalisa Co
916.244.7630

LQJ o m&;

5931 Stanley Ave. #4, Carmichael, CA 95608

www.olympictootandankle.com

Funeral « Mortuary « Cremation « Cemetery Thank you for your generous donations

of food & flowers making our Sanctu-

& ST.MARY CEMETERY ‘W’ CALVARY CEMETERY ary beautiful.

% &FUNERAL CENTER % &FUNERAL CENTER ) .
916-452-4831 916-726-1232 Gracias a Trader Joe’s® por sus donacio-

nes de comida y flores para nuestro San-
P —— : tuario.
Working alongside your parish 3 r;'E'
to serve Catholic families. hﬁ
Welcome!

Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether longtime residents or newly arrived in our Parish. We thank God for
you. If you are not registered with St. Philomene, please fill out this form and place it in the Collection basket or mail it in to the
Parish Office. Thank you and God bless you!

Registration/Change of Address: Allow at least 3 months to receive envelopes or for any changes.

D I want to register in the parish. D I have changed my address; my envelope # is

Name: Envelopes: Yes ___No__
Address: City: ZIP

Phone:

Email:




